Przede wszystkim prawda. Final III Festiwalu
Teologii Politycznej

Dla Gustawa Herlinga-Grudzinskiego stowo byto nie tylko tworzywem
artysty. Wierzyl, ze dzieki niemu mozliwe staje sie zblizenie do prawdy,
w tym tej, ktora interesowata go najbardziej: prawdy o drugim
cztowieku. Znat jednak jego ograniczenia, wiedzial, ze w obliczu
pewnych tajemnic stowo jest bezradne. Jak wptywato to na jego
strategie pisarskie — a takze czytelnicze? Zastanawiali sie nad tym
goscie spotkania ,,Herling-Grudzinski. Stowo”.

W spotkaniu wieniczgcym III Festiwal Teologii Politycznej, ktore odbyto
sie 16 pazdziernika w Filmotece Narodowej — Instytucie
Audiowizualnym udzial wzieli: Przemystaw Dakowicz — poeta,
eseista, krytyk literacki i historyk literatury, adiunkt w Katedrze
Literatury Polskiej XX i XXI wieku Uniwersytetu Lodzkiego oraz
Zdzistaw Kudelski - historyk literatury, edytor dziet i korespondencji
Gustawa Herlinga-Grudziniskiego, autor monografii poswieconych
pisarzowi, profesor Katolickiego Uniwersytetu Lubelskiego. Fragmenty
prozy Gustawa Herlinga-Grudzinskiego czytat Andrzej Ferenc.
Spotkanie prowadzili Natalia Szerszen i Jakub Moroz.

W pierwszej czes$ci dyskusji goscie przygladali sie sposobowi, w jaki
Herling-Grudzinski opisywat wydarzenia historyczne. Zdzistaw
Kudelski podkreslit, ze pisarz miat awersje do mitologizacji i
pustostowia, wierzyt w ozdrowienczg moc prawdy. Przypomniat, ze gdy



po wojnie znalazt sie

Z jednej strony Herling- na emigracji w
Grudziriski jest pisarzem Londynie, zblizyt sig
do kregéw
dowddztwa AK, ktore

powierzyto mu

siegajacym obficie po inne
dzieta kultury, z drugiej jest
rowniez autonomicznym

zadanie
tworcg obrazow, ktore zredagowania ksigzki
odbieramy w sposob opisujgcej dziatania
niezaposredniczony polskich sit

zbrojnych podczas II

wojny Swiatowej. —

Herling-Grudziniski
miatl wielki szacunek dla Armii Krajowej, dla ludzi, ktorzy ztozyli
najwyzszg ofiare podczas wojny. Chciat odda¢ im hotd, jednoczesnie
byt jednak przekonany, ze nie zwalnia go to z obowigzku pytania o
prawde, musiat dowiedzie¢ sie, jak naprawde byto — ttumaczyt. Dodat
rowniez, ze jednym z impulséw, ktore popchnely pisarza do napisania
»Innego Swiata” byta lektura opowiadan Tadeusza Borowskiego —
zrozumial bowiem, ze swoje doswiadczenie musi opisa¢ zupelnie
inaczej.

Przemystaw Dakowicz zwrdcit uwage na fakt, ze w pisarstwie Herlinga-
Grudzinskiego przecinajg sie dwie strategie literackie: z jednej strony
jest on pisarzem siegajgcym obficie po inne dzieta kultury, odnosi sie
do nich i z nich konstruuje swoj $wiat, z drugiej zas$ jest réwniez
autonomicznym twdrcg, tworcg obrazow, ktore odbieramy podczas
lektury w sposOb niezaposredniczony. — Znajdziemy u Herlinga-
Grudzinskiego peten przeglad dwudziestowiecznych perspektyw:
historycznych, politycznych, a nawet socjologizujgcych, ale jest tez
artystg stowa — podsumowat.



Autor ,,Drugiego przyjscia” W jaki sposob
miat sSwiadomosé, ze jezyk jest emigracja wptyneta
narzedziem utomnym i na tworezos¢
Herlinga-
Grudzinskiego? Jak
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na obczyZnie,

ograniczonym
kontaktem z jezykiem ojczystym? Zdzistaw Kudelski przyznat, ze dla
autora ,,Skrzydet ottarza” kwestia jezyka byta sprawg zasadniczg. Cho¢
doswiadczenie emigracji byto dla niego nierzadko bardzo ciezkie, to
pozwolita mu ona odkry¢ w jezyku bogactwo, do ktérego moze nie
moglby w przeciwnym wypadku siegngé. — Gdy czytamy jego
opowiadania, szczegdlnie z lat 50., dostrzegamy, zZe jego jezyk rdzni sie
wyraznie od tego, ktérym postugiwali sie pisarze krajowi, jest bardziej
dostojny, cho¢ niepokryty patyng — wyjasnit wyktadowca Katolickiego
Uniwersytetu Lubelskiego. Autor ,Drugiego przyjscia” miat jednak
Swiadomos¢, ze jezyk jest narzedziem utomnym i doskonale wiedziat,
Ze pewne rzeczy mozna w nim nazwac tylko naskérkowo.

Herling-Grudzinski zaréwno jako pisarz, jak i czytelnik (lub, nalezatoby
powiedzie¢ szerzej: odbiorca dziet sztuki) zainteresowany byt przede
wszystkim cztowiekiem i jego tajemnicg. Gdy stat przed obrazem,
bardziej niz aspekty formalne interesowata go opowiesc¢ o cztowieku,
probowat dotrze¢ do samego sedna jego tajemnicy. Zdawat sobie jednak
sprawe, Ze to zadanie niewykonalne. W swoich utworach literackich,
jak przekonywat Dakowicz, mozna dostrzec podobng metode. — Od
strony formalnej utwory Herlinga-Grudzinskiego sg proste, klasyczne,
opowies$¢ prowadzona jest chronologicznie, od poczgtku do konca.



Opowiada w nich nie o abstrakcyjnej ,,ludzkosci”, lecz zawsze o
konkretnym czlowieku. Narrator nie zna jednak prawdy o jego
egzystencji, lecz sam usituje jg zglebic¢ — ttumaczyt.

Obowigzkiem pisarza Jakie byty, zdaniem
polskiego jest przede Herlinga-
Grudzinskiego,

wszystkim dazy¢ do prawdy, O
chocby byta najtrudniejsza do ObOWTQZkI pisatza
polskiego — wobec

przyjecia. Patrzec¢ w otchtan jezyka, wobec

pod stopami ojczyzny, wobec
spoteczenstwa?
Przede wszystkim —
dazy¢ do prawdy, cho¢by byta najtrudniejsza do przyjecia. Patrze¢ w
otchtan pod naszymi stopami. Jak sam przyznawat w swoim eseju o
George’u Orwellu, dobre powiesci piszg tylko ci pisarze, ktorzy nie bojg
sie i$¢ pod prad. Dakowicz zaliczyt autora ,,Dziennika pisanego nocg”
do grona pisarzy, ktérzy — jak Cyprian Norwid czy Stanistaw Brzozowski
— tworzyli w stanie nieustannego napiecia sumienia, ktorzy zdawali
sobie sprawe, ze wszelka dziatalnos¢ cztowieka (a wiec rowniez
twérczos¢ artystyczna) nalezy nie tylko do porzgdku poszczegélnej
biografii, ale nalezy zda¢ z niej rowniez sprawe wobec innych. -
Herling-Grudziniski wiedziat, jaki to ciezar, ale byt zdecydowany nie$¢
go w imie tych, ktorzy musieli milcze¢ — podsumowat.

Po dyskusji wyemitowany zostat film Herling. Fiotki w Neapolu (rez.
Andrzej Litwornia, Tomasz Orlicz, Marta Todorow). Tym samym
dobiegt konca III Festiwal Teologii Politycznej, poswiecony Gustawowi
Herlingowi-Grudzinskiemu, zorganizowany w ramach obchodéw 100.
rocznicy urodzin pisarza.
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